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OTECTIVE APPAREL

Most motorcycle accident fatalities are due to head injuries: ALWAYS wear a helmet. You should
also wear a face shield or goggles; boots gloves, and protective clothing. A passenger needs the same
protection.

The exhaust system becomes very hot during operation, and it remains hot after operation. Never
touch any part of the hot exhaust system. Wear clothing that fully covers your legs.

Do not wear loose clothing which could catch on the control levers, kickstarter, footrests, drive chain,
or wheels.

MODIFICATIONS
WARNING: Modification of the motorcycle, or removal of original equipment may render the vehicle
unsafe or illegal. Obey all national and local equipment regulations.

APARATO DE PROTECCION

1. La mayor parte de las fatalidades de los accidentes se deben a heridas en la cabeza: péngase SIEMPRE
el casco. Deberd ponerse también una pantalla delante de la cara o gafas protectoras; botas, guantes
y ropa de proteccion. El pasajero necesita la misma proteccion.

2. El sistema de escape de gases se calienta mucho durante el funcionamiento, y permanece caliente
después de la operacién. No tocar jamas ninguna parte del sistema de escape. Péngase ropas que
cubran completamente las piemas.

3. No se ponga ropas holgadas que se puedan enganchar en las palancas de contro, palanca de arranque,
apoyapies, cadena de impulsion o en las ruedas.

MODIFICACIONES

ATENCION: La modificacion de la motocicleta o la extraccién de piezas del equipo de origen puede
hacer ilegal o reducir la seguridad del vehiculo. Obedezca todas las normas sobre los equipos que impone
la nacion, el estado o la localidad.
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